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Secretaria-Geral

Declaracao de rectificagdao n.° 77/91

Segundo comunica¢do da 3.2 Delegacao da Direcgdo-
-Geral da Contabilidade Publica junto do Ministério
das Finangas, a DEclaracao n.° 37/91, publicada no
Didrio da Republica, n.° 62, de 15 de Margo de 1991,
cujo original se encontra arquivado nesta Secretaria-
-Geral, saiu com a seguinte inexactiddo, que assim se
rectifica:

No cap. 10, div. 02, onde se 1&é «C. E. 07.01.08 —
Edificios» deve ler-se «C. E. 07.01.03 — Edifi-
cios».

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros, 3 de Abril de 1991. — O Secretdrio-Geral,
Franca Martins.

Declaragdo de rectificagcao n.° 78/91

Segundo comunica¢do da Direc¢do-Geral da Conta-
bilidade Publica, do Ministério das Financas, a Decla-
racdo n.° 34/91, publicada no Didrio da Repiblica,
n.° 58, de 11 de Margo de 1991, cujo original se en-
contra arquivado nesta Secretaria-Geral, saiu com as
seguintes inexactiddes, que assim se rectificam:

Em 14 — Ministério da Educacio, no cap. 01,
div. 14, subdiv. 01, onde se lé «C. E.
02.02.04 — Consumos de secretaria» deve ler-se
«C. E. 02.02.06 — Consumos de secretaria».

No cap. 50, div. 43, subdiv. 01, onde se 1& «C.
F. 3.02.0» deve ler-se «C. F. 3.01.0».

No final da declaracdo deve ler-se « Total dos mi-
nistérios ... 46 905 837 contos», quer na coluna
de reforcos, quer na coluna de anulagdes.

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros, 3 de Abril de 1991. — O Secretario-Geral,
Fran¢a Martins.

Declaragao de rectificagdo n.° 79/91

Segundo comunica¢do da Secretaria de Estado da
Cultura (Presidéncia do Conselho de Ministros), o Des-
pacho Normativo n.° 53/91, publicado no Didrio da
Repiiblica, n.° 52, de 4 de Marco de 1991, cujo origi-
nal se encontra arquivado nesta Secretaria-Geral, saiu
com as seguintes inexactiddes, que assim se rectificam:

No primeiro pardgrafo do predmbulo, onde se 1é
«deve ser fomentada a apoiada.» deve ler-se
«deve ser fomentada e apoiada.».

No terceiro paragrafo do predmbulo, onde se [é
«pela adequag¢do a nova realidade do audio-
-visual portugués e europeu,» deve ler-se «pela
adequagdo a nova realidade do audiovisual por-
tugués e europeu,».

No artigo 3.° («Requerentes da assisténcia finan-
ceira»), n.” 3, onde se 1€ «requerer assisténcia fi-

nanceira realizadores apenas para a escrita do
guido cinematografico.» deve ler-se «requerer as-
sisténcia financeira realizadores, apenas para a
escrita do guido cinematografico.».

No artigo 4.° («Publicagdo»), n.° 1, onde se I& «a
producdo cinematografica do ano seguinte por
edital publicado» deve ler-se «a produgao cine-
matografica do ano seguinte, por edital publi-
cado».

No artigo 5.° («Juari»), n.° 1, onde se 1é «sob pro-
posta do IPC, por um periodo de trés anos.»
deve ler-se «sob proposta do IPC e por um pe-
riodo de trés anos.».

No artigo 5.° («Juri»), n.° 4, onde se 1& «sem di-
reito a voto, e secretariadas» deve ler-se «sem
direito de voto, e secretariadas».

No artigo 8.° («Requisitos de pedido de assistén-
cia financeira»), n.° 1, alinea a), onde se 1é «a
modalidade de assisténcia financeira a que con-
corre € 0 concurso a que se candidata;» deve ler-
-se «a modalidade de assisténcia a que concor-
rem e o concurso a que se candidatam;».

No artigo 9.° («Aprecia¢do liminar»), n.° 3, onde
se 1é «por protocolo, telefax ou, ndo o havendo,
carta registada a que se aplica» deve ler-se «por
protocolo, telefax, ou, ndo o havendo, carta re-
gistada a que se aplica».

No artigo 9.° («Apreciagdo liminar»), n.° 4, onde
se 18 «que decide definitivamente igualmente em
cinco dias.» deve ler-se «que decide definitiva-
mente, igualmente em cinco dias.».

No artigo 10.° («Apreciagdo pelo juri e homolo-
gagdon»), n.° 1, onde se 1&é «submetidos a sua
apreciacdo no prazo de 30 dias, no ultimo dos
quais» deve ler-se «submetidos a sua apreciacao,
no prazo de 30 dias, no ultimo dos quais».

No artigo 11.° («Acordo de assisténcia finan-
ceira»), n.° 2, onde se 1€ «no prazo definido no
numero anterior, e apods notificagcdo para o
efeito, sem justificacao atendivel extingue» deve
ler-se «no prazo definido no numero anterior e
apos notifica¢do para o efeito, sem justifica¢do
atendivel, extingue».

No artigo 14.° («Requisitos do pedido de assistén-
cia financeira a produgao»), n.° 8, onde se 1€ «A
alteragdo dos elementos apresentados durante a
realizadas fases do concurso ou ulteriormente de-
pende» deve ler-se «A alteragao dos elementos
apresentados, durante a realizagdo das fases do
concurso ou ulteriormente, depende».

No artigo 17.° («Aprovagdo condicional»), n.° 3,
onde se 1é «aprovagdo automatica apds homo-
logacdo pelo membro do Governo da tutela,
sendo» deve ler-se «aprovagdo automatica, apos
homologacdo pelo membro do Governo da tu-
tela, sendo».

No artigo 18.° («Forma»), onde se 1&é «serao defi-
nidas anualmente na comunicacio referida no ar-
tigo 4.°» deve ler-se «serdo definidas anual-
mente, na comunicagdo referida no artigo 4.°».

No artigo 20.° («Acordo de assisténcia finan-
ceira»), n.° 2, onde se 1&€ «no prazo definido no
numero anterior, e apds notificacdo para o
efeito, sem justificacdo atendivel extingue» deve
ler-se «no prazo definido no numero anterior €
apos notificagdo para o efeito, sem justificagido
atendivel, extingue».



